


Дорогие ребята! 

Поздравляю вас с 

началом второго 

полугодия. Желаю вам 

успехов в учёбе!



Всемирный день «спасибо»

Всемирные день «спасибо» 

отмечается 11 января. 

Международный статус 

знаменательной даты еще раз 

напоминает о том, как необходимы 

нам подобные слова в повседневной 

жизни, а хорошие манеры сами по 

себе способны создать праздничное 

настроение окружающим. 



История «спасибо»

 Впервые слово "спасибо" зафиксировано в 1586 г., 

в словаре-разговорнике, изданном в Париже. 

Примерно в это же время появился наш русский 

аналог способа выражения признательности по-

новому, происходящий от праславянского языка. В 

обывательскую речь его попытался ввести 

протопоп Аввакум, вместо привычного 

«благодарствую» употребив «спаси Богъ». Но 

данный шаг не сумел в мгновение ока вытеснить 

старую форму проявления вежливости: прошло три 

столетия, прежде чем слово «спасибо» прижилось 

в современном обществе, став одним из правил 

этикета. 



Случаи употребления слова 

«спасибо»

Слова «спасибо» не всегда употребляется в 
знак благодарности. Например, это 
«волшебное слово» служит еще и для 
вежливого отказа, тогда оно 
произносится другим тоном, более холодно 
и отстранено. Очень часто мы 
произносим это слово, когда выясняем 
отношения с  близкими, тогда слово 
«спасибо» приобретает «негативный 
характер» и употребляется уже не в знак 
благодарности.



Стоит обратить внимание на употреб-

ление слова «спасибо» в многочисленных 

поговорках и пословицах. К примеру, . «Спасибо в 

карман не положишь» , «Спасибо сыт не будешь», 

«Спасибо домой не принесешь», «Спасибо-то не 

кормит и не греет»…А сколько иронии в таком 

известном выражении: «Спасибо этому дому –

пойдем к другому»! Но и примеров уважительного 

отношения к словам благодарности в фольклоре 

также немало: «Спасибо – велико дело», «И 

некрасиво, да спасибо», «Скоро – так спасибо, а 

споро – так два», «Скажешь    спасибо – так и

ладно



Слово «спасибо» мы произносим за всю свою 
жизнь много раз, в различных ситуациях, многим 
людям, когда нас переполняет радость или 
злость, доброта или ненависть, надежда или 
отчаяние. Оно может звучать в знак 
благодарности, носить в себе глубокую 
признательность, любовь, а может – и наоборот, 
звучать резко, без добрых чувств и эмоций, 
отрицать свое такое важное значение. А ведь его 
значение так велико! Ведь так приятно слышать 
его в свой адрес от людей, которые желают нам 
всех благ, а значит здоровья, счастья, любви и 
всего самого наилучшего…



Самое главное никогда не забывать говорить 
СПАСИБО. Это по – настоящему «волшебное слово», 
приносящее в наш мир любовь, радость, доброту и  
счастье! Надо быть благодарным за все, что тебе 
дано. За жизнь, которую тебе подарили родители, за 
работу учителей, дающих нам знания; за поддержку 
и любовь близких и друзей; за медицинскую помощь, 
которую дают нам врачи…Об этом можно говорить 
очень долго. И главное помнить и быть благодарным 
за то, что тебе сделали окружающие люди...



Говорить СПАСИБО и слышать его в свой адрес 

очень приятно. В этом слове заключено 

многое: любовь, признательность, 

благодарность, радость… Это слово дарит 

так много улыбок, счастливых мгновений. 

Говорите его почаще!

СПАСИБО вам!



Особый день в календаре

Международный день «Спасибо».

Его мы отмечаем в январе,

И праздник этот нужный и красивый.

«Спасибо» нужно каждый раз сказать,

Ведь и в ответ услышишь благодарность,

Давайте с этим днем всех поздравлять

И проявлять друг к другу солидарность



Поблагодарите сегодня всех, кто 

рядом с Вами, всех, кого любите 

и цените. 

И помните: «спасибо» - это 

слово-светлячок, так согрейте 

же сегодня близких вам людей!



Английский: Thank ou(Сенкью)

Aрабский: Shoukran (шукран)

Белорусский: Дзякую,

Болгарский: Blagodaria(Благодаря )

Греческий: ευχαριστώ (эфхаристо)

Грузинский: ( мадлобт)

Итальянский: Grazie (грацие)

Испанский: Gracias (грасиас)

Латвийский: Paldies (палдис)

Немецкий: Danke schön (данке шён)

Татарский: Rekhmet (рехмет)

Узбекский: Rahmat

Украинский: Спасибі, Дякую

Финский: Kiitos (киитос)
)



Французский: Merci beaucoups (мерси боку)

Чешский Czech: Dekuju (дэкуйи)

Шведский: Tack (таак)

Японский: Domo arigato (домо аригато)



Спасибо, жизнь, за то что вновь приходит день,

Что зреет хлеб и что взрослеют дети

Спасибо жизнь тебе за всех родных людей, живущих на
таком огромном свете!

Спасибо, жизнь, за то, что этот щедрый век

Звучал во мне то радостью, то болью

За ширь твоих дорог, в которых человек, все испытав,
становится собою

За то, что ты река без берегов, за каждую весну твою и зиму,

За всех друзей и даже за врагов спасибо жизнь, за все тебе  
Спасибо!

За слезы и за счастье наяву, за то, что ты жалеть меня не 
стала

За каждый миг, в котором я живу, но не за тот. в котором 
перестану

Спасибо жизнь , что пред тобой в долгу. за прошлую и 
завтрашнюю силу

За то,  что я успею и смогу.

Спасибо жизнь, воистину, СПАСИБО!





СПАСИБО за просмотр презентации!


